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| Dimensions For DVD Amaray/Amaray-Style Soft Box
Packing-Machines (ILSEMANN)

all sizes given in mm
A Print-Components

Booklet fur Standard DVD Soft Box Amaray/Amaray-Style
2008 Booklet for Standard DVD Soft Box Amaray/Amaray-Style

Papier: Holzfreies Kunstdruckpapier
~150-190 g/m?
beidseitig doppelt gestrichen
auBBen lackiert

paper: wood-free art paper
~150-190 g/m?2
double coated on both sides
outside lacquered

min 125 — max 180

—| Anlieferungszustand: gefalltet
. S state of material as supplied: folded

1209 1209 1207

s T TS T~

min 125 — max 180
min 125 — max 180
min 125 — max 180

Booklet fir Standard DVD Soft Box
Booklet for Standard DVD Soft Box
Amaray/Amaray-Style

= Booklet

Umschlag aus holzfreiem Kunstdruckpapier
beidseitig doppelt gestrichen

aullen lackiert min. 170 g/m?2

Innenseiten min. 100 g/m?2

Max. Dicke 3,0 mm Uber dem Heftdraht gemessen

min 125 — max 180

booklets
L coversheet of wood-free art paper
I h\\{“}“ %':j:z il double coated on both sides
J_ | .'Il ! - outside lacquered min. 170g/m?2
| interior sides min. 100 g/m?
| - max. Thickness measured 3.0 mm above the stitching wire
Hefidrahl |

stoching wire
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Faserverlauf
grain flow Slipsheet fiir Standard DVD Soft Box
Slipsheet for Standard DVD Soft Box
Amaray/Amaray-Style
Papier: Holzfreies Kunstdruckpapier
~150-190 g/m?2
beidseitig doppelt gestrichen
aullen lackiert
= paper: wood-free art paper
m ~150-190 g/m?
& double coated on both sides
outside lacquered
+1
272,
Das MaR ist abhangig von dem Abstand
zwischen den Schwei3nédhten der Folie
The measure depends on the distance
between the welds the foil
s @ Y
Lmox —_‘1'1_; R Lmax=113 ¢ Q-Card fiir Standard DVD Soft Box
(Lmin=85 5y | o _AE o Q-Card for standart DVD soft box
I ' | (Lmin=83 Amaray/Amaray-Style
o Papier: Holzfreies Kunstdruckpapier
& ~100-250 g/m?
— __,Q"’f %n beidseitig gestrichen
gl = aulen lackiert
=2 . L]
O 2
E o T Q paper: wood-free art paper
T o % ~100-250 g/m?
x| L 9lE coated on both sides
E £ & 1D outside lacquered
m | !
| S
=2 o
| 1 N
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Lmax=120
(Lmin=80)
Booklet fur DVD Thin Soft Box
Booklet for DVD Thin soft box
ol=
® @ Booklet:
2 L Umschlag aus holzfreiem Kunstdruckpapier
E = beidseitig doppelt gestrichen
o |2 aufRen lackiert, min. 170 g/m2
Innenseiten min. 100 g/m?2
Bookletdicke: 0,1 — 0,3 mm
booklets:
coversheet of wood-free art papier,
double coated on both sides,
Lmax=120 | outside lacquered, min. 170 g/m?
(Lmn=80) interior sides min. 100 g/m2bBooklet thickness: 0.1 — 0.3 mm
S Anlieferungszustand: gefaltet
> %O state of material as supplied: folded
S|
— |ON
L L In Side by Side Thin Soft Boxen ist kein Booklet moglich
o % It is not possible to pack a Booklet into a Side by Side Thin Soft box
&|3
&
oz
Faserverlauf
grain flow Slipsheet fur Standard DVD Thin Soft Box
Slipsheet for Standard DVD Thin soft box
Papier: Holzfreies Kunstdruckpapier
~150-190 g/m?2
beidseitig doppelt gestrichen
aulen lackiert
_ paper: wood-free art paper
+ ~150-190 g/m2
8@ double coated on both sides
A outside lacquered
+1
265

Das MaR ist abhéngig von dem Abstand
zwischen den Schwei3néhten der Folie

The measure depends on the distance
between the welds the foil
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B DVD Boxes
1. Boxes For 1 DVD

Standard DVD Soft Box Amaray/Amaray Style

Anlieferungszustand: geschlossen
state of material as supplied: closed

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 4,6 mm
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Thin Soft Box

Anlieferungszustand: geschlossen
state of material as supplied: closed

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 2 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 0,1 - 0,3 mm
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2. Boxes For 2 DVDs

Scanavo Overlap

Anlieferungszustand: geschlossen
state of material as supplied: closed

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 4,6 mm
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Side by Side with Clip

Anlieferungszustand: geschlossen
state of material as supplied: closed

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 3 mm
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Side by Side without Clip

Anlieferungszustand: geschlossen
state of material as supplied: closed

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 2 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 2 mm
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DVD Double Soft Box Amaray/Amaray Style (For Additional Tray)

Anlieferungszustand: geschlossen
state of material as supplied: closed

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 3 mm

10



3. Flap-Trays For 2nd DVD

07 July 10

Amaray/Amaray-Style Tray

Amaray/Amaray-Style Soft Box And Thin Soft Box; Machine-Usable Stickers

) )

ogav || 08V

a) sticker on slipsheet

(%o\
a8 =2
< || <

b) sticker on box below foil
c) sticker on box on foil

=

d) security-sticker

stickers must be placed on a carrier-tape
which is wrapped around a carton role-core.

dimensions of sticker-role (mm):

free inner diameter of carton role-core: 41

maximum outer diameter of sticker role: | 280

minimum/maximum sizes of stickers (mm):

circular | rectangular square

min. 354 40x20 35x35

max. 504 70x40 50x50

maximum number of stickers:

a) on outer side of slipsheet=2

b) on box=1 (below foil, front side of product)

b) on box=2 (on foil, front or back side of product)

c) on inner side of slipsheet=1 (security-sticker)

stickers must be placed on carrier-tape as
shown to have them stuck on product in
normal direction of reading.

11
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if an applied sticker should cover a certain area, e.g. a bar-
code, the sticker must overlap this area at least 10mm in height
and width.

¢ — e ———— — — —

all stickers must be 10mm away from the side of the box.

if a sticker should be applied at right angles with the normal
direction of reading, it has to be placed on the carrier-tape also
at right angles with respect to the specifications given at page 9.

special stickers that don’t meet our standards as given at
page 9 implicitly have to be cleared with our customer service!
(e.g. sticker oblique)

12



Specifications
DVD / BD-Packaging

07 July 10

Position of the Sticker

The position in which the sticker is to be placed should be clearly communicated using Cinram grid

templates (to be completed and returned to us with your order).
Note that Cinram allows a 10 mm positioning difference due to the automatic application.

The stickers that are to be applied obliquely should be supplied on the support web at the required

angle.
T )
/ N
( AP HET )
N )4
=XAVHPEE2
Area to apply stickers ( 10 mm margin )
Method:

Indicate the co-ordinates of the top right corner of the stickers, preceded by R for the front side or V for

the back side.

Indicate the localisation of the stickers: per packaging component e.g. Amaray Box, Slipsheet/inlay

and if we have to apply the sticker on the cellophane or on the product.

For round stickers, please use the co-ordinates of the top right corner of a square that fits exactly

around the circle.
Example 1: R/L75/H40
Example 2: R/L25/H115

13




DVD Standard Amaray/Amaray-Style Soft Box; Machine-Usable Stickers

> additional to the above mentioned stickers the following ones are machine-packable also.

Des prix a devenir DVD VOF™

14

Topspine-Sticker
>topspine; on foil

Innenwicklung
Inside winding

Sticker

>front side of product;

on foil

Innenwicklung
Inside winding

07 July 10
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Amaray/Amaray-Style Topspine Label Application

i d
A Topspine | il
TOP FRONT
Des prix a devenir DVD VORE P

15
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Il Dimensions For BluRay Box Packing-Machines

(ILSEMANN)
all sizes given in mm
C Print-Components

Booklet fiir BD-Box
Booklet for BD-box

Booklet

Umschlag aus holzfreiem Kunstdruckpapier
beidseitig doppelt gestrichen

aul3en lackiert min. 170 g/m2

Innenseiten min. 100 g/m?2

Max. Dicke 3,0 mm lber dem Heftdraht gemessen

booklets

coversheet of wood-free art paper

double coated on both sides

outside lacquered min. 170g/m?

interior sides min. 100 g/m?

max. Thickness measured 3.0 mm above the stitching wire

Booklet fir BD-Box
Booklet for BD-box

Papier: Holzfreies Kunstdruckpi
~150-190 g/m?
beidseitig doppelt gestri
auf3en lackiert

paper: wood-free art paper
~150-190 g/m?2
double coated on both si
outside lacquered

Anlieferungszustand: gefalltet
state of material as supplied: fc

In Side by Side BR -Boxen ist kein Booklet méglich
It is not possible to pack a Booklet into a Side by Side BR-box

16
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Q-Card fir BD-Box
Q-Card for BD-box

Papier: Holzfreies Kunstdruckpapier
~100-250 g/m?
beidseitig gestrichen

auBlen lackiert
max. Dicke 2 mm Uber dem Heftrand gemessen

max. Dicke beider Q-Cards zusammen 2 mm

paper: wood-free art paper
~100-250 g/m2
coated on both sides

outside lacquered
max. thickness 2 mm measured above the stitching wire

max. thickness both Q-Cards 2 mm

In Side by Side BR -Boxen 11 mm ist max. eine 4 -seiter Q -Card mdglich
In Side by Side BR-box 11 mm max. a four-page Q-car d available

Slipsheet fur BD-Box
Slipsheet for BD- box

Papier: Holzfreies Kunstdruckpapier
~150-190 g/m?2
beidseitig doppelt gestrichen
aulBen lackiert

paper: wood-free art paper
~150-190 g/m2
double coated on both sides
outside lacquered

Das MaR ist abhéngig von dem Abstand
zwischen den Schwei3néhten der Folie

The measure depends on the distance
between the welds the foil

X =268-1 mm BluRay-Box 11 mm

X =265.1 mm BluRay -Box 12,5 mm

X =271.1 mm BluRay -Box 15 mm

17



D BD Boxes
1. Box for 1 BD 11mm

18
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Freies Innenmal der Folie
Free inside dimension of the

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 4,6 mm

Maximale Durchbiegung der geschlossen Box bis 1 mm
zulassig
Max bending of closed Box < 1 mm

Anlieferungszustand: geschlossen
Slate of material as supplied: closed



Box for 1 BD 12,5mm

19
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Freies Innenmal der Folie
Free inside dimension of the foll

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 4,6 mm

Maximale Durchbiegung der geschlossen Box bis 1 mm
zulassig
Max bending of closed Box <1 mm

Anlieferungszustand: geschlossen
Slate of material as supplied: closed



Box for 1 BD 15mm

20
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Freies Innenmal der Folie
Free inside dimension of the foil

maximum number: bokklet(s)+insert(s)= 3 pcs.
maximum thickness: bokklet(s)+insert(s)= 4,6 mm

Maximale Durchbiegung der geschlossen Box bis 1 mm
zulassig
Max bending of closed Box < 1 mm

Anlieferungszustand: geschlossen
Slate of material as supplied: closed



Box for 2 BD 11 mm Side by Side

maximum number: insert(s)= 2 pcs.
maximum thickness: insert(s)= 2 mm

Maximale Durchbiegung der geschlossen Box bis 1 mm zulassig

Max bending of closed Box <1 mm

Anlieferungszustand: geschlossen
Slate of material as supplied: closed

Box for 2 BD 15 mm Side by Side

maximum number: insert(s)= 2 pcs.
maximum thickness: insert(s)= 2 mm

Maximale Durchbiegung der geschlossen Box bis 1 mm zulassig

Max bending of closed Box < 1 mm

Anlieferungszustand: geschlossen
Slate of material as supplied: closed

In Side by Side BR-Boxen ist kein Booklet mogli

It is not possible to pack a Booklet into a Sid

ch (Maschinenverpackung)
e by Side BR-box (packaging machine)

07 July 10

BD Box ; Machine-Usable Stickers

) )

ogav || oav

a) sticker on slipsheet

@)
)
'F

b) sticker on box below foll
c) sticker on box on foil

)

U,
<

o

d) security-sticker

stickers must be placed on a carrier-tape
which is wrapped around a carton role-core.

dimensions of sticker-role (mm):

free inner diameter of carton role-core: 41

maximum outer diameter of sticker role: | 280

minimum/maximum sizes of stickers (mm):

circular rectangular square
min. 354 40x20 35x35
max. 504 70x40 50x50

maximum number of stickers:

a) on outer side of slipsheet=2

b) on box=1 (below foil, front side of product)

b) on box=1 (on foil, front or back side of product)

c) on inner side of slipsheet=1 (security-sticker)

stickers must be placed on carrier-tape as
shown to have them stuck on product in

normal direction of reading.

21
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if an applied sticker should cover a certain area, e.g. a bar-
code, the sticker must overlap this area at least 10mm in height
and width.

all stickers must be 10mm away from the side of the box.

if a sticker should be applied at right angles with the normal
direction of reading, it has to be placed on the carrier-tape also
at right angles with respect to the specifications given at page 9.

special stickers that don’t meet our standards as given at
page 9 implicitly have to be cleared with our customer service!
(e.g. sticker oblique)

22



Specifications
DVD / BD-Packaging

07 July 10

Position of the Sticker

The position in which the sticker is to be placed should be clearly communicated using Cinram grid

templates (to be completed and returned to us with your order).
Note that Cinram allows a 10 mm positioning difference due to the automatic application.

The stickers that are to be applied obliquely should be supplied on the support web at the required

angle.
T )
/ N
( BXAaMPHER )
N /
—XAVHPEE2
Area to apply stickers ( 10 mm margin )
Method:

Indicate the co-ordinates of the top right corner of the stickers, preceded by R for the front side or V for

the back side.

Indicate the localisation of the stickers: per packaging component e.g. BluRay Box, Slipsheet/inlay and

if we have to apply the sticker on the cellophane or on the product.

For round stickers, please use the co-ordinates of the top right corner of a square that fits exactly

around the circle.
Example 1: R/L75/H40
Example 2: R/L25/H115
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General:

Customers of CINRAM who plan to purchase printed components locally are requested to
inform CINRAM customer service of the product immediately.

CINRAM customer service will communicate at the latest 48 hours after receipt of the infor-
mation a CINRAM material number (i.e. the component identification code, see below), which
must be communicated to the local printer and which must be used for any communication
concerning production and delivery of the component in question.

Delivery Address:

Components for Plant 4: Components for Plant 6:
CINRAM GmbH CINRAM GmbH
Werk 4; AZF-Komponentenlager Werk 6; Halle 8; Komponentenlager
Maurerstrasse 50 Konrad-Zuse-Stral3e la
D-52477 Alsdorf D-52477 Alsdorf

Directions , plans : www.cinram.de/de/anfahrt.html

Contact:
At the eve of the arrival, not later than 07:00 p.m., consignments must be announced by fax
24 or email (form: see annex).

Plant 4:

Fax: 0049-2404-58-91340

Phone: 0049-2404-58-1340

Email: AZT.Teamleiter@cinram.com

Plant 6:

Fax: 0049-2404-58-91646

Phone: 0049-2404-58-1646

Email: AZFTeamleiterWerk6@cinram.com

Delivery Time:
Monday till Friday 24 hrs, Saturday upon individual negotiation not later than 11:30 a.m.

Packing Requirements:

All shipments must be packed on Euro-pallets (size 0.8mx1.2m), not on one-way-pallets of
only the same size!

All printed components must be packed in firm cartons and must not be stacked loose on
pallet.

The cartons must be filled out to each edge, not leaving any space open (if hecessary use
filling material) in order to avoid damage to the component.

Carton Requirements:
Carton material: min. 140g/m?, e.g.: type “B-Welle” or 175g/m?, e.g.: type “Kraftliner”

Maximum outer dimension: length 0.4m x width 0.6m x height 0.5m

Maximum carton weight: 10kg

Maximum pallet weight: 500kg

The packed goods must not reach over the outer dimensions of the pallets; total packaging

height must not exceed 1.9m.
Moreover the pallets have to be tightly wrapped with transparent stretch-foil.

24
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For any repackaging we will charge a packaging fee of €100/pallet.

If upon receipt of a consignment we realize that the whole contents has such enormous qual-
ity defects that it cannot be used for production we will return the whole consignment at the
supplier's expense.

Requirements on Carton Labelling:

Each carton for printed components must be labelled giving at least the following information:
Component description
Contents of carton
Name of supplier
Barcode of CINRAM material number (7 digits) and quantity (4 digits), example 250
items of material number 2073456 to be transferred into barcode (code 128)
20734560250
CINRAM (SAP) material number in figures
UPC-number, version and title of finished product

Carton Label (example):

Component 4/ \

Description

Contents CINRAM Printing Plant —— Supplier

Material Number

UPC-Number Version

Title of Finished Product X\Chocolate Sensation /

Requirements on Delivery Note:
- Order-Number
CINRAM (SAP) material-number as communicated
Component description
UPC-number, version and title of finished product
Total number of pallets
Total number of cartons
Amount of each material
Contact person of supplier (telephone/fax no. and/or e-mail address)
Each pallet must be accompanied by a separate delivery note.

25



Lieferavisierung / Delivery Advice

L Werk 4/Plant4 U Werk 6/ Plant 6

|F0x Material Nr. / Fox Material No.

Produkt-Titel / -Beschreibung

Product Title & Description

|Menge [ Delivery Quantities

bnz. Paletten / No. of Pallets

Eeferdatum [ Delivery Date

Lieferzeit / Delivery Time

Spediteur / Forwarder

Lieferant / Producer
Name / Contact Name
Unterschrift / Signature

Bitte senden sie dieses Formular 24 Stunden vor Auslieferung der Waren an die unten genannte Adresse oder Fax-Nummer.
\Wird eine Lieferung nicht avisiert oder Lieferverzégerungen nicht gemeldet, werden seitens Cinram GmbH Gebiihren erhoben.

Please forward this notice, per e-mail or per fax, 24 hours prior to the estimated delivery date, to the address/number below.
In cases where shipments arrive without a booking or Cinram GmbH is not informed about delays additional costs will be charged.

Tel.: / Phone:
Fax.:
Email:

Werk 4 / Plant 4

+ 49 - 2404 - 58 - 1340

+ 49 - 2404 - 58 — 91340
AZT.Teamleiter@cinram.com

Werk 6 / Plant 6

+ 49 - 2404 - 58 - 1646

+ 49 - 2404 - 58 - 91646
AZFTeamleiterWerk6@cinram.com




